A2.6.2 Dativ + Akkusativ: ,Ich gebe es dem Gast"

Dativ + Akkusativ: ,Ich gebe es dem Gast"

Zdanie ,Ich gebe dir das Buch” ma dwa dopetnienia: dopetnienie w bierniku,
,Buch”, oraz dopetnienie w celowniku, ,dir".

1. Dopetnienie w celowniku stoi najczesciej przed dopetnieniem w bierniku.

Regel (Zasada) Beispiel (Przyktad)

Dativ (dem Gast) vor Akkusativ (den Schlissel) Ich gebe dem Gast den Schlussel. (Daje gosciowi klucz.)

Akkusativ-Pronomen (es) vor Dativ (dem Gast) Ich gebe es dem Gast (Dgje to gosciowi)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Ich gebe den Schlussel. (Daje Panu/Pani klucz.)
a. lhren b. Sie ¢. lhnen den d. lhnen
2. Kénnen Sie mir bitte schnell bringen?  (Czy moze mi Pan/Pani to prosze szybko
przyniesc?)
a. mir b. es c. den Schliissel d. ihm
3. Ich gebe das Handtuch. (Daje pracownikowi recznik.)
a. des Mitarbeiters b. dem Mitarbeiter ¢. den Mitarbeiter

d. dem Mitarbeiter das

4. Ich bringe sofort. (Przyniose to Panu/Pani natychmiast.)
a. eslhnen b. esSie ¢. lhnen d. lhnenes

1. Ihnen 2. es 3. dem Mitarbeiter 4. es lhnen

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. Ich schicke die Rechnung dem Kunden.

(Wysytam klientowi rachunek.)
2. Wir erklaren die Aufgabe den neuen Kollegen.

(Wyjasniamy nowym kolegom zadanie.)
3. Kannst du das Formular mir geben?

(Czy mozesz mi dac formularz?)
4. Ich bringe den Schlussel dem Gast.

(Przynosze gosciowi klucz.)
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1. Ich schicke dem Kunden die Rechnung. 2. Wir erkidren den neuen Kollegen die Aufgabe. 3. Kannst du mir das Formular
geben? 4. Ich bringe dem Gast den Schliissel.
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